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Lea esta informacion antes de
realizar la instalacion.

Informacidn util acerca del Comunicador LATITUDE

¢Para qué se usa?

El Comunicador LATITUDE esta disefiado para

recolectar informacién de un dispositivo implantado.

El Comunicador envia esta informacion al sitio
web para médicos para que su equipo de atencion
meédica pueda visualizarla y lo ayuda en el
seguimiento del cuidado que usted esta recibiendo.

PRECAUCION: EI Comunicador LATITUDE
no es un sistema médico de emergencia.

¢, Como funciona?

Una vez configurado (consulte los pasos de
configuracion en el dorso), el Comunicador
comprobara periodicamente el dispositivo de acuerdo
con un programa establecido por su médico. En
ocasiones, esto se producira de forma automatica vy,
otras veces, puede que el Comunicador necesite su
ayuda. Cuando necesite su ayuda, el botén Corazoén
parpadeara. Solo debe pulsar el botén

Corazon intermitente para completar

la comprobacion del dispositivo. e

¢Donde debe colocarse el
Comunicador?

» Cerca de donde duerme o junto a la cama,
a una distancia maxima de 3 metros (10 pies).
Si esto no es posible, coloque el Comunicador
en un lugar donde pase una cantidad
importante de tiempo cada dia.

» Debera estar a una distancia minima de
1 metro (3 pies) de televisores, reproductores
de DVD, computadoras, médems, enrutadores
y otros equipos electronicos.

» Donde pueda sentarse comodamente y ver
la parte delantera del Comunicador.

* En funciéon del método de conexion utilizado:

* Movil: En una ubicacién donde pueda recibir
una sefal buena de celular.

* Internet: Cerca pero a una distancia maxima
de 1 metro (3 pies) de su médem o enrutador
de Internet.

¢ Qué significan estos indicadores?

Si ve...

Significa que...

Haga esto...

Boton Corazoén
intermitente

El Comunicador necesita ayuda
para completar una comprobacion
del dispositivo programada.

Nota: Esto no indica un problema
con el dispositivo implantado.

Pulse el botén Corazon.

Manténgase cerca del
Comunicador hasta que
todas las luces estén como
se muestra en la préxima fila.

Los datos del dispositivo
implantado se han enviado
al sitio web para médicos.

No es necesaria ninguna
accion.

Existe un posible problema que
debe abordar un médico.

Llame a su médico.

Si observa ondas o el icono
Llamar al médico encendido en
color amarillo, significa que el
Comunicador tiene un problema
con la conexién o que se
suspendié el monitoreo.

Consulte el error
correspondiente en

la seccion Solucion

de problemas, del Manual
del paciente.

Consulte los pasos de configuracion en el dorso. g




(‘) Conecte la fuente de alimentacion. ) @ Conecte los cables para su método de conexion (A o B). ) / Pulse el botéon Corazén intermitente \ @ Aguarde la actualizacién del software} @ Siempre mantenga el Comunicador )
del Comunicador LATITUDE para enchufado.

A. Conexién por mévil, con un adaptador USB para méviles | Siempre mantenga su comenzar el proceso de instalacion.
ED~

método de conexion
enchufado al Comunicador.
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gotmunlcacilortegwe (Ijos o El software se puede estar
I m. atos recolectados de su S{efife actualizando. Espere unos cuantos
o e O dispositivo implantado al minutos a que parpadee el bot6n
A sitio web para meédicos S Corazon y pulselo de nuevo. Esto "y _
para que su equipo de &) o’ puede ocurrir varias veces. Pulse Esto permitira que el Comunicador
? atencion médica pueda el botén Corazén cada vez que compruebe el dispositivo implantado
_ L ) visualizarlos. \ ) k parpadee. ) segdqn haya planificado el personal
médico.
Consulte el Manual del \_ )
(4 g , . paciente para obtener _ )
@ Identifique el método de cor:exmn | ) mas detalles. @ Espere mientras se envian los datos. @ iListo! \
que usara para conectarse a

@ ¢Necesita mas ayuda?

Si observa ondas o el icono Llamar al

sitio web para médicos: Esto puede demorar unos minutos.

( N\ [ Recopllacu_)n de_ . ) médico encendido de color amarillo
Si esta usando un método 0 O datos del dispositivo a o ‘i (como se muestra al dorso de esta_
A. Teléfono movil de conexion diferente de implantado guia), consulte el error correspondiente
B. Internet los dos que se muestran, en la seccion Solucion de problemas,
Como una conexioén [ 4 o Envi del Manual del paciente.
telefénica estandar, [ v nvio de datos

Si los indicadores estan Para obtener mas ayuda, péngase en

consulte el Manual del Si el indicador LATITUDE parpadea encendidos como se muestra arriba contacto con el personal médico o
Luego, conecte los cables para ese paciente para obtener en color amarillo, vea el paso 6. Si la configuracién habré finalizado Las con el servicio de atencion al paciente
método como se muestra en las instrucciones de los indicadores estan encendidos . llamando al 1-866-484-3268.

luces se apagaran automaticamente

el paso 3. * Médem o enrutador de Internet instalacion. como se muestra en el paso 7, . : : PP
\ JAR u \_ )) K omita el paso 6. ) k después de 2 minutos. ) Consulte la informacion util en el dorso.




